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Wu hnnyjwdh awunpwltn b wwpqby waqibp&up bwfunphp + qnpulyuts hw-
dwlgnysymaph hwdwwunpwufuwtnyeyniip huybipbuph hnindubiph htyp:

Mhswpn Pwpup «2ntwpwt Lhyptquent wuniuny 6uwyp», (3npnp Hpuwy-
qliph «Gup YGphwpn» b Rbp Lnunnuh «Uwpmphtt hpbtu» upbndwqnponi-
pyniitiiphg Ybpgywd npny ophtiululiph huybpbtu pwpqdwtnypymuubpp hw-
Ubdunpylyy &b’ hwpp wntbng twfunpp+gnuuluwt hwdwlygnyaymbubph U
huybpbup hnpndubiph dhol hwdwwuwpwu-puwtinyeyutt uppnipymtitbpp:

Whiunpwaupmd nhypuplyly b «Rntwpwu Lhyptquent wtniing Guyp»
uppbndwqnpdnypqutt Gpymt  pwpqdwunyeyniitbpp, npnup Juupwpyly Gu
rupqdwupsutp dwht <ndhwttuphuyywup b Vwhpw <wpnipymtywuh Ynndhg:

Pwbwgh pwnbp' twpunpp, gmuwlwt, hnny, hwdbdwpnienit, hwdwuww-
ppwufuwtingenit, pwpqdwuniyeynii:

<ningh Jupgp gnjulwuh Ywuplnpugnyu ptipwlwuwywu upgbiphg
dayu E: <nindp  gnyuwup  thnthnfunieyniuu £, duwthnfunyeyntup, npny
npuunpynwd Gu wnwpluwubiph, hpGph, Gpunypubph wyliw) hwpwpbpnieiniu-
utip: <ninyp hninjuywu hdwuwnh b duh dhwutnyejudp hwunbiu Gynn pbpw-
Ywuwlwu Ywpg k:

<ninyh Ywpgp nmhywpwuwlwi b dbwlwgiwlwu nwppbp hwnywuhs-
utipnd wnyw L hunbypnywywu Gqupuwmwuhph dh owpp [Lgniubpnud,
npnugnd wju Jwd wju inbupny wwhwywujwsd hnnuwywu hwdwywpgbinp,
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hptug punhwupnyeniuubpny hwunbipd, hwéwhu npubnpnud Gu bwb qquwih
tmwppbipnie)niuutin:

Cwy |Gqwpwunyejuu dbg dwdwuwlwyhg hwytptuh hnpnjuywu hwdw-
Ywpgh W hninyubiph pwuwyh Ybpwpbipjw) dhwupwuwly dninbignud sh gnigw-
pbipyb| wnwjuon: Npny |Ggwpwuubp punniund Gu 5 hniny, npn2 [Gqwpwu-
ubp' 6, djnwitbipu £ punniunid Bu 7 hniny:

Cwybipbup hnnJubipu GU' nuuw, ubnwywu, mpwjw, hwygwlw,
pwgwnwlwu, gnpshwlwi, ukpgnjulwi:

<hu wugibpbuu niubp 5 hnind’ undhuwwnpy/ninnuiyut/, wyniquinpy/-
hwigwlwu/, gbutitnhy/ubnwlywu/, nwwnhy/mpwywu/ W huunpnwibunwy/gnp-
Shwywu/:

dwdwuwlwyhg wugpbund gnjwywuu niwh dhwju Gpyne hninyd' pun-
hwunip (the common case) b unwguwlwu (the posessive Ywd the genitive
case):

Cunhwunip hninyny npwd gnjuwup sniuh hwnnty ybpgwynnpnieyniu:
Unwgwlwu hnindh ybpowynpnyeniuu £ -s: Cunhwunip hninu ntuh wunpng
hdwuw:

Uugltpbup uwnwgwlwu hnndp gnyg £ wwhu  wywnuubnygnt!'
George’s belongings — &npoh hptipp:

Muwunywubniegintt Yupnn £ gnyg wnw| bwb gnjulwup punhwunip hnin-
yny Ywwuwygnenup'Ann’s predictions - Predictions of Ann. Mwuwjwubint-
pINtUU wpwnwhwjnynw £ bwlb of wfunph dhongny, Gpb gnwlwup, nphu
wwuwnlwunid £ npuk pwu, wuznius gnjuljwu £ WunwdGuwjuhy, uw wybih
qwn opswuh ptipwywuwqgbnubph nhppnpnond £, L dbp optipnid wynwhup
uwhdwuwthwynwiubp sywu /of-p wwwnwubinyentu Ywnpnn £ gnyg wnwy hus-
wbiu wugntus, wjuwtiu | 2uswynp gnjuywuubiph htiw/:

Snjuywuh Gquyh uvnwgwywup Ywgdynw £ pwnht -s wybjugubiiny:
<nquwyh unwgwlwup Ywqdynd £ wwwpwngh hwydbindngd’ students’
grades.

Grb gnulywuh hnquwyhu Ywqgdynu | pwnwpdwunh dwjuwynpp thnthn-
funigjudp, unwgwywu hnnyp Ywgdynwd £ Ghon wjuwbiu, huswybiu tquyh
rYh nbwpnud' men’s glows, women’s dresses:

Pwnuwnnu gnjuywuubph unwgwywu hninyp Yuqdbint hwdwp -s ybp-
swynpnyeiniut wybjwgynid £ dbipoht pwnwnphsht' my mother-in-law’s visit:
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Uyu hnnwdh uwwuinwlu £ wwnqgb, pb wugtiptuh uwiunhp + gnjuywu
Ywwwygniejniuubpp hwjtptup np hninubiphtu Gu hwdwwwwwufuwund:
Cwdbdwwnbup Mthswpn Pwjuh «Qnuwpwu Lhyhuquenu wuntuny dw)p»,
(atinnnp “pwygbiph «QGUUh SGphwpnelb QGY Lnunnuh «Uwpunhu bnbu»
uwntindwgnndnipniuutiphg pwnywsé npn2 ophuwyutph hwtipbu pwpgdwunt-
pInuubpp’ nwnpnejwu wnubing ybpnugjw) Gpunypubipp: Huwpyyt) tu
uwb «nuwpwu Lhyhugupnu wuntun dwjp» uwnbindwagnpdnipjwu tpynt
pwpgqiwunipgniuubpp’ Yuuwpwd dwht <ndhwuthujwup b Lwppw Lw-

pnuentujwuh Ynnuhg:

across -niuh wyu Ynnd, hwunpwywlwg, qniquhbnwpwp, Ypwyny
hdwuwnubipp:

Stuubiup, pE huswbtiu | pwpgdwuyb| wju hwjtipbu htnlyw| hwnwdub-
pnud.

1) It was morning, and the new sun sparkled gold across the ripples of a
gentle sea.

Unwynun tp, dwagnn wplp nuytonnnud Ep hwiunwpwn éngh dbnd sthw-
pnud /U. <wpnipntujwu/:

Lnyup pwgytig, b gwhti| wptiquyh nuyt gniptipp wwp pnutight fuwnw-
nwd dnyh hwghy updwnbh Ynhwlyubph ypw/d. <ndhwuuhujwy/:

2) He learned to sleep in the air, setting a course at night across the
offshore wind...

Lw unynpbig onnud pubi. ghatipny ninnniejniu ytpgutip wihhg thsnn pw-
untt hwlwnuwy.../L. <wpnientuyw/:

Lw unynpbg onnuw pubi|, unynptig, tipp pwdhu thgmd Ep withhg... /9.
<nghwuuhujwu/:

3) As it had shined across him all his life, so understanding lighted that
moment for Jonathan Seagull.

bp nno Jywupnid nw gnigjugb] kp upw funppbpnud, G hhdw 2nuw-
pwUu Bwjh dhnpp hwulwpd nuwynpybg /L. wpnipjniujw/:

2nuwpwut hp wdpnng Ywupu wypby kp wyn dwpny, L nuwpwup
hwulwgwy, hwuywgwy wyupwppnpbu /4. Lndhwuuhujwu/:

4) He gave one last long look across the sky.

Lw dh ybpohu Gpywp hwjwgp qgbtig Gpyupht... /L. <wpniginiujwuy/:
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Lw dp dbipoht hwjwgp dqkig Gpyuphu... /4. <ndhwuuhuywt/(M. Pwju,
«2nuwpwu Lhyhugquenu wuntuny dwjp»):

5) Then as though not caring to linger any longer amid such plebeian
company, he hastened across the network of tracks and was lost to view.

Uww npwbu pb sguuljwiwin Ywug wnub] wnpwu wuwnpdwu fudph
dbo' tw 2wy wugwy nbubpp L spuwgwy (Gtinnnp Ypwigbp, «Rbuup
Qtphwnn»):

6) They bristled with unknown perils, and he gazed at them, fascinated, till
their dazzle became a background across which moved a succession of
forecastle pictures.

Wn hpbpp upwt uywnunw bhu wuhdwtwh Juwuqubp, b uw, Yupdtiu
hdwjJws, Gplwp bwynd Ep upwug, dhusl np wspbipp 2jugwu upwug thwyhg,
W wyn wuwnnias $nup Jpw upwu tplwg bwywuwnphubph Yudpowyh dwunp
wwwnybpp (6Y Lnunnu, «Uwpunhu hnbu»):

Across pwnp, npp hhduwlwunw niwh wyu Ynnd, hwunhywlwg, qni-
qwhbnwpwp, ypuwyny hdwuwnubipp, ybpund pbipwé twluwnwunyeniuub-
pnuw pwngdwudws £ nmwppbp pwnbpny b punwwwwygnyeniuutipny:

Cunhwunip wndwdp «2nuwpwu Lhyhuquenu wuntuny Gwjp» unbindw-
gnponipjwu pwnpgdwuywsd tpynt wmwppbpwyubph wnusnyewdp Ywpbh £
ughi, np dwht <ndhwuuhujwuh Ynndhg wpywsd pwpgdwuniypniup, puwn
utig, wybh hngbhwpwqww L puwgphu, ginwpybunmwywu b pipwywuw-
Ywu nbuwuyniuhg wybiih dhown £ suwybpydwsd, b wugtpbu uwfunhpubph
hdwuwnubipt wjuwntn wybh 6ogphn Gu wpnwhwjnygws:

Wuwbu, wnwehu ophuwynid /across the ripples of a gentle sea/ across
pwnp hwjtpbunWd hwdwwywunwufuwwpwnp pwpgdwuyt] £ éthwup pwnh
ubpgnjuywu hnnyny /dthwupnud/, huy pwpgdwunyejwu tpypnpn twppb-
pwynd wju pwpguwuybi £ Yynhwy pwnh hnquwyh ubnwywunyg b ypw own-
Ywwny: Gpypnpn oppuwyh wnweoht nwppbpwynid’ hwwnwy pwnny, Gpy-
pnpn twppbpwynd’ wh pwnh pwgwnwlwu hnindny, Gppnpn ophuwyh
wnwohu wnwppbpwynd’ Ypyhu ubipgnuywu hninyny, huy Gpypnpn mwppt-
nwynwt pninpndht wy) Yepy £ pupgdwiywsd, npu wybih ogphn £ wpunw-
hwjinnwd wugtpbu bwjuwnwuniejwu hdwuwp: 2nppnpn ophuwlh wnweohu
wmwppbpwynud wjiu pwpgdwuynd t gnjuywup wnpwywu hningnd W hown
wjnwbtu  pwpgiwudwsd uwl Gpypnpn mwpptipwynud: <hugbpnpn ophtuw-
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Ynw across uwfunph pdwuntu wpnwhwjnywsd £ nbubp punh hwjgwywu
hninyny, huy ytgtipnpn ophutwynwd wju niwh ypw hdwuwnp:

through - hwjtiptunwW pwpqdwuynwd £ dheny, dhongny, 2unphhy, pu-
pwgpniy:

1) Flock flashed through the air.

Gpwdh 6hsp wyupwpenpbu dwytg onp /L. <wnnienLujwu/:

Wn nippp wyupwpenpbu hwuwy twiuwéwoh uywunn Gpuwdhu.../J.
<nghwuuhujwu/:

2) Ten times he tried, and all ten times, as he passed through seventy
miles per hour, he burst into a churning mass of feathers, out of control,
crashing down into the water.

Lw wnwut wugqwd thnpdtig b wdbu wugquwd, Gpp wugunw Ep dwdnud jn-
pwuwunl dnnu  wpwgnipyniuhg, Ytpwdynd Ep  syuwnwdwnynn  thbwn-
pwagunh b gwhwyhdnw oph dbe /L. <wpnyentujwu/:

Swup thnpd wpbg W nwut wuqwd k|, hbug wpwgnieyniup qpwqu-
gnud Ep dwdnud jnpwtuwunty dnnuip, uw Jbpwdynd Ep thowpwnywd tht-
wnipubipp syuwnwywpynn qunh nt pwpph wbu pulund /9. <nghwuuhujwt/
(M. Pwfu, «2nuwpwu Lhyhuquenu wuntuny Gwjp»):

3) After a time another form came shadowlike through the side gate.

£hg wug dh hug-np uindbip utipu puluy Ynnph nriwlyhg (ftinnnp THwy-
qbin, «RGUUh SEphwpn»):

4) The moon and the lights twinkling on the water, throwing out little
beacon-trails through the night, and all so peaceful and still ...

Lnwhut nt wunnbpp wnuwdnwd Ehu opnud® thnpphy, thwpnunn gnpbip
uthnbiiny qh2tpjw dbg. wdbku hus wjuwbu |nin Ep nt fuwnwn /L. <wpnye)nt-
ujwiu/:

Lnwhtp W thwpnuh Ypwlubiph whu gh2tpwghte éndh dbe fuwjinwgnn
[nyuh wnpwwgnwupp, snpu pnnpu wjuwbiu juwnwn nt hwughuwn B/J. <ny-
hwuuhuywt/ (M. Pwfu, «2nuwpwu Lhyhugupenu wuntuny Guwjp»):

5) He was in the books himself, adventuring through the printed pages of
bound volumes.

Uubiu uw hupp gpph dbe Ep puyb| b nbgbpnwd Ep Yuwgdwd hwnnph kob-
pnud (R6GY Lnunnu, «Uwnpwhu hntus):

6) Do you have any idea how many lives we must have gone through
before...
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Muwwybpwgun’d bu, b pwuph Ywup £ hwplwdnp bGnby.... /L. <wpni-
[eynLujwL/:

Muwuwnybipwgunt’d Gu pwup-pwup Yuup whwh wwpb; dhusl.../4d. <ny-
hwuuhuyjwt/ (. Pwfu, «2nuwpwu Lhyhuquenu wunwtuny dwjp»): /hhuqb-
nnpn. U Ytigtipnpn. ophiwlubiph wtintipp thnfuby/

Through pwnp hwjbptun pwpgdwuynud £ dheny, dhongny, 2unphhy,
pupwgpnid, uwlwju Flock flashed through the air (Gpwdh 6hsp wlyupwp-
pnptu dwlbg onp) Uwfuwnwunyejwu db9 wju pwngdwuyb) t on pwnh hwy-
gwlhwu hnnyny: (Gwpgdwunyjwu Gpypnpn wwppbpwynd  (Wn  (npp
wyupwpenpbt hwuwy twjuwbwoh uwywunn Gpwdht...) Ywluwnwunyejwu
hdwuwnp pnnpndhtu wyp Yepw £ npdws b wybiph £ hwdwywwwufuwunid
puwqgph dwnphu: Gpypnpn ophuwlh wnweht tnwppipwlnud b Gppapn. oph-
uwynd Ywpbih £ wbuub), np wju pwpgdwuynud £ bwlb gnjulywuh pugwnw-
Ywu hninyny, pwpgdwuntpjuu Gpypnpn tmwpptpuynwd wju npjwsd £ gnjw-
Ywuh hwjgwywu hnnyny, huy snppnpn. W hhugbpnpn ophuwlutpnd’ ubpgn-
jwywu hninyny: Ybgbipnpn ophuwynid to go through nwpadjwdwihu wpunw-
hwjinnyejwu Jby through uwlunhpp Ynpgpb) £ hp wnwetwihu hdwuwnp'
pwnpgdwuybtiny thnfuwpbpwywu hdwuwnny:

beyond - 4ytp, n12, hinynud, wyu Ynndp, wunht

1) Jonathan took all his courage in hand and walked to the Elder Gull, who,
it was said, was soon to be moving beyond this world. ....

bp nne pwonipniup hwywpbind' Anuwpwup nhdtg Ujwag Swyhu, npp,
wunwd thu, onunny htinwuwnt Ep wju wafuwphhg: /L. <wpnientuyw/

nuwpwup uppn wpbg dnnbuw| Snhdwjwght' 6wy, npu, huswbu
wunw khu, ywwpwuwmynw Ep onunnd hpwdbion nw| wju wofuwphpt: /4.
<nyhwuuhujwt/

2) Beyond a few hundred feet, | can lift this old body no higher.”

...wjupty bu s6d Ywpnn wju dtp dwpdhup dh pwuh hwpnip nntwgw-
thhg wybh pwpapwgub) /L. <wpnuejniujwy/:

Gu pd jjuywsé dwpdhup Yupnn Gd Lu dp pwuh hwpnip $nun pwps-
pwgub|, pwg wyth ybp' ng .../4d. <ndhwuuhujwu/:

3) Beyond boat and shore...

dYunpuwuwyhg nt wthhg wunht.../U. <wpniejniujwu/:

dyunpuwuwyhg U wihhg hnnt... /4. <ndhwuthujwt/:
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4) ...to see the meaning of flight beyond a way of travel to get a
breadcrumb from a rowboat.

-.hp Yupnn Ep phwtwyhg hwgh thopwuputipp thwiugubing wunht
wnbuub pnhsph hdwuwnnp /L. <wpnyentujwb/:

Luw... Ggunnud b hwulwuwi, pb hus Ywpnn Gu wub) pubpp' pwgh dhusl
wnwqwunwuwy pnsting nu hwgh thopwup thwhugubing /4. <ndhwuup-
uw/ (M. Pwfu, «Rnuwpewu Lhyhuquenu wuntuny Gwjp»):

5) There was something there — artistically, temperamentally, which was
far and beyond the keenest suspicion of the herd.

Lpw dbig hug-np wynbitnwlywt pwtu Yw, hngbiwu dh Uppniginiu, npu wu-
dwwshkih £ wdpntup pdnunnniejwup (f3Gnnnp Ywigbp, «26Uuh YGphwpn):

6) It was a transfigured face, with great shining eyes that gazed beyond
the veil of sound...

Yw pninpnyhu wyp nbdp Ep' dGs, thwjjwwnwynn wspbinny, npnup Yupdtiu
pwthwugnw Ehu hugniuubph pnnp (26Y Lnunnu, «Uwpunhu hnbus):

Beyond (ytip, nwy, htnynw, wju Ynndp, wunht) bwfunhpu hp uygpuw-
Ywu hdwuwnny hwunbu E quihu ppnpn W snppnpn ophtuwyubipnud, npwntin, h
nbw, Ywpbh £ uywwnb, np 4. <ndhwuthujwup funwwiht) £ wunhu pwnh
Yppwnnigyniupg' vwhdwuwthwyybing gnuywup pwgwnwlwu hnindh Yp-
pwnnypjwdp: Yhpohtuu wybih bwfupunpbih wwppbpwy £, pwuh np wunht
pwnh gnpdwdnipntut wjdd wjupwu k| mwpwdywsd sk, huwpnyp £: Unweoht
L Gpypnpn ophtwlyubiph wnweohtu wwppbpwyubpnud bwiunph hdwuwnu wp-
wmwhwjunynuwd £ gnjulywuh pwgwnwywu hninyny, wnwehu ophuwyh bpy-
nnpn wwppbpwynu® gnjwlwuh wpwlwu hnindny, huy Gphpnpn. ophtiwyh
GpYynpnpn wppbpwynd’ gnjwywup nipnuywu hningny: 2nppnpn. ophuwynud
far dwypwih hbwn hwuntu quiny JdbYy Yuwwlygniejwu dbe' /far and beyond/,
wju &bnp k£ pbpb) pninpndpt wy hdwun'wudwwmgkih: Ybpohtu' ytgbipnpn
ophtwynwd, wju pwpgdwuywsd sk wnwudhu pwnny b hdwunwihu wnnuwny
unyuwgyws k£ pnn pwnh hwygwywu hninygh htiw:

in

1) As he came from Earth now, above the clouds and in close formation
with the two brilliant gulls, he saw that his own body was growing as bright as
theirs.
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Ujdd, pnnubtind Spyhpp G Gpynt wnuwdwunwiw) 6wykph hbn pu-
rUuh pwpépwuwiny wdwbiphg k| ybp, uw wnbuwy, np hp ubthwywu dwpdhup
Uu thnfuynud ~nwnunud £ upwug wbu /L. <wpniejniujwuy/:

Ujdd, Gpp hpwdtignn inytig Gpyphu b Gpyne onnannniu 6wykph htwn el
pluh pwpépwgwy wdwbphg ybp, uywwnnbg, np hp dwpdhuu £ wunhbwuw-
pwp nwnunw £ upwug wbu dwdwuswytin /4. <ndhwuthujwu/:

2) ....in fierce concentration...

....nidtin YEuwnpnuwgnudhg.... /L. wpniyniujwu/:

Luw... wdpnnonyht nwpdwy dtu dhwy gwuynipniu... /9. <nghwlup-
ujwt/ (M. Pwlu, «2nuwpwu Lhyhugenu wunwuny Gwjp»):

3) Gerhardt was in despair...

Qtphwpnp hnwwwhww yhéwynd Ep (BEnnnp Hwygbp, «26Uup Sbp-
hwpr}»):

The wide rooms seemed too narrow for his rolling gait, and to himself he
was in terror lest his broad shoulders should collide with the doorways...

(aynud Ep, b hufwjwlwu ubuywlubpp ubin Ehu upw (wjtwpéwy pw)-
qwéph hwdwp, tw 2wpniuwly Juwpubumd Ep/phushg/ nwny nhwsk] nnwup
(6Y Lnunnu, «Uwpwunpu bnbur): /wytih 6hon pwpgdwunipjwu nbiwpntd
wbwp b (hubip Jwfubunw Ep nwny nnwup nhwstinig/

In Uwfunhpp, npp hwjtiptunwW hhdbwwunw hwdwwywwnwufuwunwd £
gnjwywup ubpgnuywu hnindh 4bGpowynpnipjwup, ytpnhhojw) ophtwyub-
pnd, wnwppbp pwnbph hbn uwwygybind, wpwnwhwynnd £ wnwppbip
hdwuwnutip: Unweoht oppuwynwd wyju hwunbu £ qwihu npwbu duph wwpwgw,
Gpypnpn ophuwyh wnwohtu wwppbpwynud® npwbu Wwnbwnh yWwpwqw,
Gpypnpn nmwppbpwynu pupgdwudwsd k& pninpngphtu wyp hdwuwnny: Cuwn hu,
in fierce concentation Juwwuwygniejwu hwdwp wywgnyu pwpgdwunye)nt-
up Ywpnn tp hubip ndbpp gbpjupnuihg wwpptpwyp, b wu ywpwgwnud
L. <nhwutpujwup wmwppbpwyu wybh dnin £ puwgphu: Gppnpn opphuwynd
in bwfunhpp gnyg b nwipu hngtiwu yhtwy, huly yipghts ophtiwynud pwing-
dwuywd § Jupubund wulwwmwn nbppwih dhongny:

At

1) At two hundred fifty miles per hour he felt that he was nearing his
level-flight maximum speed.
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dwdnd GpYne hwpynip hhuntt dnnti pngkhu bw qqug, np dnnbgh| &
hnphgnuwlwu pnhsph’ hp hwdwp wnwybjugnyu wpwagnyejwup /L. Lwpni-
[eynLujwL/:

dwdnd Gpynt hwpynip hhunitt dnnt wpwgnipjwu dwdwuwy uw
qqwg, np dnnbunwd £ hnphgnuwlwtu pnhsph wnwybjugnyu uwhdwupu /4.
<nghwuuhujwu/:

2) The wing-strain now at a hundred and forty miles per hour wasn’t
nearly as hard as it had been before at seventy,

Wdd, Gpp tw pngnud Ep dwdnid hwpynip pwnwunitt dnnt wpwignt-
pjwdp, pUtph |wpnwu wytih thnpp Ep, pwt bwjuyhtu jnpwuwuntup nbiw-
pnud /L. <wpnipinujwu/:

<pdw' dwdnd hwpynip pwnwunitt dnnt wpwgniejwu dwdwuwl,
nidtiph udwu wpnud skp qgnud, huswybiu wnwy, jnpwuwuntuh nwpnud... /4.
<nyhwuuhujwu/:

3) but when he flew at altitudes less than half his wingspan

Luw sghibip” hugnt £ winwbu, puyg dnyh dwibtiplinyehg hp plupwgyws-
ph Ytuhg wybih thnpp pwpdpnipywdp pngtihu hupp Yupnnwunw Epwytih
phs jwpybiny wnwyb Gpywp duwg onnwd /U. Lwnpnipjntujwu/:

Luw, ophuwy, skp hwulwunwd, pb husnt hp pUbiph Ybu pwgywdphg ww-
Ywu pwpépnipynitu pnskihu Yuwpnnwund Ep gpbieb wnwug swuph onnud tip-
wn duw) /4. <nghwuthujw/ (M. Pwlu, «nuwpwu Lhyhugpenu wuntuny
6UJJE»)Z

4) Any person could enter, and, by applying at a rear entrance to the
lobby, gain the attention of the clerk.

Ny nigtiuwn, Ywpnn tp ubipu dinut) pruny, hwuub] bwfuwupwhp, U wju-
wnbin Ylpyp Yuywwnbip upw (Fnnnp Ypwygbip, «R6Uuh Stiphwpns):

5) He walked at the other's heels with a swing to his shoulders....

... uw htiwubg hp nintlyghu (RGY Lnunnu, «Uwpwnhu hnbus):

At wnbinh Uwfunhpp, wwppbp Yuwwwygnyeniuubpnd hwunbu quiny,
Ywpnn £ nwubuw] bwb wy hdwuwmubip. wnwohu ophuwyh wnweoht wnwppb-
pwynwt ybpohuhu hdwuint wpinwhwjinwsd £ hwdwywunwp nbppwih dhon-
gny, huy Gpypnpn nwppipwyh nwpnud® gnjwlwuh b dwdwwy juwh dh-
ongny, Gpypnpn L Gppnpn optwlubph wnweohu wwppbpwyubpnwd W snp-
nnpn ophtwynuwt’ gnjwlywth gnpdhwlywu hnindnd, Gppnpn ophtwlh Gpy-
pnpn twippbipwynd' gnjulwup nipnuywu hnindny, huy ybpoht oppuwynwd
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to walk at the other’s heels hnhndwwhl wpunwhwjnniejuu dbe hwjbptuny
rwngiwuybihu wpunwhwynyws £ gnjulwuh wnpwywu hninyny:

above

1) ...he flew through heavy seafogs and climbed above them into dazzling
clear skies ...

.uw pnsnd Ep pwudp ndwidonph dhony ni upwuhg pwpdpwuwiny’
hwuunud gwgnighs wwjdwn Gplyupht /L. wpniejniujw/:

Unyu hupuwwnhpwwbtinnuny tw pwudp dndwjhu donwh dhony ujwunwd
En ntiwh ohtg, giugnighs thuwyinyg 2nnannuignn tiphtp... /4. <ndhwtthujwy/:

2) He didn’t know why, for instance, but when he flew at altitudes less than
half his wingspan above the water, he could stay in the air longer, with less
effort.

Lw sghwnbin® hugnt £ wynwbu, pwyg ényh dwykpunyphg hp plwpwg-
Ywdph Ytiuhg wybih thnpp pwpdpnuejudp prgtihu hupp Yupnnwunw Ep w-
dtih phs jwnybing wnwyb) Gplwp duw onnud /L. <wpnipjniujw/:

Luw, ophuwy, skp hwulwunw, pb husne hp pUbph Ybu pwgywdphg ww-
Ywu pwpépnieynit pnstihu Yuwpnnwunw Ep gpbet wnwug swuph onnud tip-
wp duwy /4. <ndhwuupujwt/ (M. Pwfu, «2nuwpwu Lhyhugqupenu wuntuny
Guyp»):

3) There came into the reception-hall to greet her mistress a man of
perhaps thirty-six years of age, above the medium in height, clear-eyed, firm-
jawed, athletic, direct, and vigorous.

nipwublywy dinwy b wnwuwnppnthniu nnontubkg dnuin Giptiuntuybig inw-
pGlwu Jph Jdwpn' dhowyhg wybih pwpép hwuwyny, wwntnpy Yuqijws-
pny, gntup pwpép pnuwsd, y6hn wspbpny U hwdwn Yquyny (fGtinnnp
r]-[’IUJJq_hp, «.QhUUh Q-br]hu,lr]r]_»)I

4) It was a revelation of the heights of existence that were attained in the
world above.

Tw upw wsphu Jnipwhwwnniy dh hwjinunie)niu Ep, qqugdniupubph wju
ythnigjwt wwwgnygp, nphtu hwub) Gu pwpép nwuwywpgbpp (6Y Lnu-
nnu, «Jwpuhu hnbu):

Above Uwfunhpp, pwgh hp hhduwlwu hdwuwnubphg (Ypw, yepkned, 4yb-
pnhhywy), Ywpnn £ wpnwhwjngbp gnjuywuh Yud nbpwudwu pwugwnw-
ywu hninyny (1-hu b 2-pn ophuwlubiph wnweohu wmwpptpwlyutipp): Unwohu

330



" —— .
ophuwYyh Gpypnpn nwppbpwynd above pwnh W Upwu hweonpnnn nbpwu-
Juu pwpgdwunyeyniup dhnnwuwynp pwg b pnnujwsd’ bwiuwnwuniejwu
wyth 62gphn duwybpuydwt ufwwmwnnwdubphg Gubiny, huy npny nbwpb-
pnud k[ (3-pn L 4-pn ophuwlutipp) above pwnp atinp k£ ptipt| pwpap hdwuwnp:

With

1) With the same inner control, he flew through heavy seafogs and
climbed above them into dazzling clear skies ...

Unyu huptwwnhpwybundwdp tw pnsnid Ep pwudp dnjwdoniph dhony
nt upwuhg pwpdpwuwny' hwuunwd 2uugnighs wuwjdwn GpYuphu: /L. <wpni-
[enLujwL/

Lnyu huptwwnhpwwybunnuwing tw pwudp dnwjhtu donh dhony ujw-
unud Ep ntiwh ghug, 2iwgnighs thwyiny anngnnwignn tipyhup... /4. <nghwuup-
ujwu/

2) With less effort.....

wybih phs jwpybny.... /L. <wpniejntuyjwu/:

qpbpet wnwug gwuph... /4. <ndhwuthuyjwu/ (M. Pwlu, «Rnuwpwl Lh-
yhugpenu wuntuny dwyp»):

3) He released her with a short laugh.

Lbuptipp dhéwntg U pwg pnntg upwu (dGnnnp “pwiqbip, «RGuuh Sbp-
hwpnp):

4) Between a grand piano and a centre-table, piled high with books was
space for a half a dozen to walk abreast, yet he essayed it with trepidation.

QYwotwdniph nu gpptipny dwupwpbn ubnwuh wpwupny hbounniejudp
Ywpnn tp wugub| ybg dwpn, dhusnbin bw uppn wnwy wugub| 2niusp ww-
hwé (Y Lnunnu, «Uwpwhu bnbu»):

With uwfunhpp (htw, dhwupht, wwwwnny, stwyjwé W wju), mwppbp
pwnbiph htn Yuwwwygybind, Ywpnn £ hwunbu qu| npwbu duh dwypw) W
wpwwhwjnb| mwppbp hdwuwubn, huswybiu twl pwpgiwuyb] pwih wugjw
Ywuwwpjwny:

1) He now gained for himself alone...

Uw dhwju deuneynit Juuwnwlbg.../U. <wnpniejniujwu/

...np Gppuk undnpwép Yhubnt £ Gpwdh htw... /4. <ndhwtuhujwu/

2) Sullivan Seagull laughed in spite of himself

Uwhjwut wYwdw dhdwnbg: /L. <wpnigjniujwu/
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Uwhjwut wlwdw Shdwnbg... /4. <ndhwuthujwu/(M. Pwfu, «2nuw-
pwu Lhyhugenu wuntuny Gwjp»):

3) “I might have bade her good-bye,” he thought to himself as the train
rumbled heavily along.

«lwpywynp £ hpwdbion nw| upwis,- dinwdnid Ep tw quwgpnid ((dtin-
nnp Ypwqbip, «RGEUUH YEphwpn):

The next moment, angry with himself for the boast, he had gripped the
arms of the chair so savagely that every finger-end was stinging.

Gy huynyu hpku Yaunmwdpbing wyn ywpdbuhynnniejwu hwdwnp w wju-
wbu whun ubndbg phlyuwennh wpdnwiubipp, np upw dwwnubpp dnyunwghu
(26Y Lnunnu, «Uwpwhu bnku»):

Uugtiptunud bwfunhpubph bW wunpwnwné nbpwujwu Juuwwygnyeniu-
ubipp hwjbpbund wpnwhwjunywsd Gu wwppbip dubpny: Unwohtu ophuwyp
Gnpynt pwpgldwuntyeniuutp Ewwbu twpptpynwd Gu dhdjwughg, b Gpb hw)-
yh wnubup, np to gain for oneself twl Upwuwynw £ qghinbihp Yninwyby,
atinp ptipt, wwyw Ywpbh £ Gupwnpb, np 4. <nhwubhujwuh wnwppbpwyu
wytih 6howin £: L. <wpnigjniujwuu hp tnwppbpwynid pwg £ pnnb| gain pwnh
W npwu hwonpnnn uwfunph W wunpunwpéd nbpwudwu hdwuwmubpp' pp
pwpgidwunyejwu dbty wnweounpnytiiny dhwju alone pwnh hdwuwnny, npu k|
pnjwunwlwjht wnnwing ufuw k:

for

1) By the end of three months Jonathan had six other students, Outcasts
all, yet curious about this strange new idea of flight for the joy of flying.

Gppnpn wdujw Ybipgnwd &nuwpwut niubip bu ybg wowybipn, pninpu
Upunpjwjubp’ hpwwnipywd ppbug unp, wmwpophuwy qunwihwpny' pensgh)
hwuntu pnhsph Gpowuyniejwu:

Eppnpn wdudw Ybponud Quitwpwuh dnin hwjnuybg bu ybg wowybpun'
Jbgu | Upunpjwjubip, unp wwpophuwy qunwihwpny nwpjwd' pnsk] hw-
uniu pnhsph tippwuynypjwu:

2) They liked the practice, because it was fast and exciting and it fed a
hunger for learning that grew with every lesson.

LUpwup gnpduwlwu Jwpdnieniuubp thu uppnud, npnghbunle npwug
wpwagntejnup fubupwgund Ep, npwup hwgbigunw thu unydnpbint upwg
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Swpwyp, np Jntpupwugnp ywpwwdnituph htin wybh Ep uwunywund (M
Pwfu, «2nuwpwu Lhyhugpenu wuntuny dwjp»):

Lpwug nnip Ehu quihu wwpwwdniupubipp, npnyhbivnl wpwgniegjniup
wppbgunw Ep, huy dwpgnuiutipp oqunwi Ehu hwgbigut| ghwnbihpubph éw-
pwyp, npp Jnipupwsnip wwnpwwdniuphg htiinn wytih Ep nidquwunid:

3) He was a friend of Mrs. Bracebridge more than of her husband, for the
former had been raised in Cincinnati and as a girl had visited at his father’s
house.

Unwuduwwbtiu dnbphd Ep dhuhu Ppwjupphoh htin, pwuh np tw Jdtdw-
gt Ep Shughutwwhnd b wnohy dwdwuwy hwéwfu Ep jhund hp hnp twup
(FEnnnp Ypwqbip, «RGUUh YEphwpn):

4) He had starved for love all his life.

Lw hp nng Yywupnid ubip Ep npnunud (RGY Lnunnu, «Uwpwnhu bnbu):

dbpnugyw| ophuwyutpnw for uwfunhpp (hwdwp, pupwgpnd, pwuhp
np), pwgh hp hhduwlywu hdwuwnhg, wpnwhwjnnd £ uwl dh 2wpp wy
hdwuwubip: <wpl £ ugb| bwl, np for pwnp Ywpnn £ bwl hwunbu qu| np-
whbu swnuy’ wpunwhwjnbing pwuh np hdwuwnp:

Wuwhuny, hwdbdwwnbiny wugtptuny gpjwd untindwagnnpdnieiniutbinh
hwjpbu pwpguwunieniuutph wmwpptpwyubpp, Ywpbih £ yephwub] uwiu-
nhpubiph huswbu wnwouwihu, wjuwbu E| |pwgnighy hdwuwubipp b hw)bnt-
unuwl npwug wpunwhwynmdwt wnwuduwhwwnyniejniutbpp:
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OBSERVATIONS ON ENGLISH PREPOSITION+NOUN CORRESPONDENCES IN
MODERN ARMENIAN
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e-mail: |.torchyan@gsu.am

The purpose of this article is to find out the correspondence of English
preposition + noun combinations with Armenian cases.

Armenian translations of some examples taken from Richard Bach's "The
Seagull named Jonathan Livingston", Theodore Dreiser's "Jennie Gerhardt" and Jack
London's "Martin Eden" were compared, taking into account the above mentioned
phenomena.

The work considered the translations of "The Seagull named Jonathan
Livingston" made by two translators, Vahe Hovhannisyan and Naira Harutyunyan.
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HABNIOAEHNA 3A COOTBETCTBUEM COYETAHUIA AHITIMIACKUX
NPEAJIOITOB U CYWECTBUTEJIbHbIX B COBPEMEHHOM APMAHCKOM
A3bIKE

TOPYAH NUNUT
lpenodasamens kagheOpbl uHOCMpPAHHO:20 A3biKa u numepamypsbi [TY
aNeKTpoHHaA nouyta: |l.torchyan@gsu.am

Llenb 210l cTatbM - BbIACHMTb, COOTBETCTBME COYeTaHW MNPERioroB +
CYLLLECTBUTENbHbIX B aHMIMICKOM A3bIKE C Najemamn B apMAHCKOM A3bIKe.

C yyeToMm BblILLENEPEUNCTEHHBIX ABNEHUI OblNKM conocTaBieHbl apMAHCKME
MepeBofbl HEKOTOpbIX MNPUMEPOB, B3ATbIX M3 “Yalika no wmeHn [mxoHaTaH
JivBuHrcton” Puuappa baxa, “[xeHHu lepxappt” Teopopa [paiizepa v “MaptuH
Noen” [xeka JloHgoHa.

B pabote paccmatpuBanucb nepeBofbl “Yailka no umeHu [IxoHaTaH
JinBuHrcToH”, BbIMONHEHHble AByMA nepesogynkamm Bare OsaHecAaHom u Haumpoit
ApyTIOHAH.
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